CERTIFICADC ZOOSANITARIO INTERNACIONAL

International Animal Health Certificate
Amtstierdrztliiches Gesundheitszeugnis

Pais de Origem: Bundesrepublik Deutschland
Country of Origin / Herkunitsland

Autoridade emitente:
Authority / Zustindige Behorde:

1. IDENTIFICAGAO DO(S) ANIMAL{AIS) N.° : /2001
Animal(s) Identification / Identitit des/der Tierfe

ESPECIES RACA PELAGEM OU PLUMAGEM SEXO
Species Breed Coat and distinguishing marks Sax
Spezies Rasse Fell oder Federkleid, Unterscheidungsmerkmale CGeschiecht

2. INFORMAGOES DO PROPRIETARIO E TRANSITO

Animals owner and transit informations / Informationen iiber Eigentiimer und Transfer
NOME :

name / Name

ENDERECO :

address / Adresse

DESTINATARIO :

shipped to / Empfanger ;

ENDERECO DO DESTINATARIO :

complete address / Empféngeradresse

MEIO DE TRANSPORTE : EMPRESA/NVOO : DATA:
WMeans of Transport transport company/flight date
Transportmittel Transportgeselischaft/Fiug Dratuirn

3. INFORMACOES SANITARIAS :

heatth informations / Gesundheitsinformationen

VACINAGAOC: LABORATORIO: PARTIDA: DATA: VALIDADE:
vaccination laboratory batch date valigity
impfung Hersteller Charge Datum Ciitigkeit

OoBS:
Comments
Bemerkungen

EXAMES COMPLEMENTARES :
complementary exams
erginzende Untersuchungen

INFORMAGCOES COMPLEMENTARES:

complementary informations

erganzende Informationen

0 Veterinario Oficial que abaixo subscreve, certifica gue ofs) animal(ais}, acima relacicnadols) fol {foram) por ele
examinado(s) de acorde com o que dispde a LEGISLAGAQ DE DEFESA SANITARIA ANIMAL DO BRASIL {Decreto
Federal N° 24548/34) e n3o apresenta{m) sinais clinicos de doengas infecto-contagiosas e parasitérias , proprias da
espécie , na data da emissio deste documento, valido por 10 { dez } dias.

The undersigned, Official Veterinarian, certifies that the animal(s) listed above has (have) been examined by him according to the ANIIAL
SANITARY DEFENSE LEGISLATION OF BRASIL (Federal Decret 24548/34 ), and shows no clinical signs of contagious , infecticus and parasitic
diseases, proper of the species, as of the emission of this document, valid only 18 { ten ) days.

Der unterzeichnete amtiiche Tierarzt bestitigt, dass das(die) oben gelistete{n} Tier{e} durch ihn nach dem BRASILIANISCHEN TIER-
GESUNDHEITSSCHUTZRECHT (Bundesdekret N° 24548/34) untersucht wurde(n) und keinerlei Anzeichen von infektids- ansteckendean, artspezii-
schen Krankheiten zum Ausfertigungsdatum dieses Dokuments zeigt (zeigen) - giltig fir 10 (zehn) Tege.

Local e data Carimbo E Assinatura Do Veterindrio Oficial
place and date . Stamp and signature of Official Veterinary
©Ort und Datum Stempel und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

MINISTERIO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO DELEGACIA FEDERAL
DA AGRICULTURA EM SERVICO DE VIGILANCIA AG ROPECUARIA -



